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Chatbot for creating bilingual glossaries in the English­Russian 
language pair for students of translation and interpreting 

Abstract
In the article, we propose a chatbot for automating the process of compiling bilingual glossaries for students of 
translation and  interpreting. A preliminary  literature overview showed that  the programs for compiling glossaries 
available provide unsatisfactory results for  the Russian language or function without restrictions only  in  the paid 
version. The project aims at making it easier for students to work with texts and lexicographic sources, and, at the 
same time, to let them make their own decisions when selecting bilingual equivalents. In the version of the service 
tested,  the  user  sent  a  file with  the  text  to  the  chatbot  and  received  a message  in  response,  containing  a  list  of 
keywords  (common nouns with  context,  as well  as  precision words)  in  the  form of  hyperlinks  to  the  page of  a 
bilingual  contextual  dictionary  or,  in  case  of  proper  names,  to  search  engine  results  for  a  corresponding  query. 
Thus, the search for lexical units in the dictionary was automated, but the users chose the equivalent in the target 
language by themselves. After the testing, the request format was updated, so that in the current version the users 
copy  the  source  text  into  an  online  form. The  format  of  the  chatbot  response was  changed  as well:  in  the  new 
version  it  is  a  file with  the  text where  the keywords  are  supplied with hyperlinks. The user  survey  showed  that 
students view the service primarily as a tool for speeding up the preliminary analysis of the lexical composition of a 
text.
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